Porownanie thumaczen Jeremiasza 8:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I powiesz im: Tak mowi JAHWE: Gdy kto$
dostowny upadnie, czy nie powstaje? Gdy ktos$ sie odwraca,
to czy nie zawraca?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki I powiesz im: Tak mowi JAHWE: Gdy kto$
literacki upadnie, to czy zaraz nie powstaje? Gdy kto$ si¢
odwraca, to czy zaraz nie zawraca?
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Dlatego powiesz do nich: Tak mowi JAHWE: Czy
literacki Gdanska nie powstaje ten, ktory upadt? Czy nie zawraca ten,
ktory zbtadzit?
BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz rzeczesz do nich: Tak méwi Pan: Takze
literacki upadli, aby nie mogli powstac? takze si¢ odwrocit,
aby sie za$ nie mogt nawrocic?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzeczesz do nich: To méwi JAHWE: Izali ten, kto
literacki sie powala, nie powstanie? A kto si¢ odwrocit, za$
si¢ nie nawrdci?
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I powiedz im: Tak mowi Pan: Czy nie powstaje ten,
literacki co upada? Albo czy nie zawraca ten, kto zabtadzi?
BW Przektad Biblia Warszawska I powiesz im: Tak méwi Pan: Gdy kto$ upadnie,
literacki czy sie znowu nie podniesie? Gdy kto$ odejdzie,
Czy Znowu nie powraca?
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Powiesz im: Tak mowi JAHWE: Czy nie podnoszg
literacki si¢ ci, ktorzy upadaja? Albo czy nie powraca ten,
ktory sie odwraca?
PAU Przektad Biblia Paulistow Powiesz im: Tak mowi JAHWE: Czy nie powstaje
literacki ten, co upadnie; nie wraca ten, ktory odszedt?
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I powiesz im: - Tak méwi Jahwe: Czyz kto
literacki upadiszy - nie wstaje? Czy odwrociwszy si¢ - znow
nie powraca?
TUB Przektad bi6nis. HoBuit nepexnan bo Tak roBoputs ['ocnions: Yu TOM, XTO maje, HE
literacki YBT Pagaina Typkonsika | gcrae? Unm Toif, XTO BiZIBEPTAETHCH, HE
MOBEpPHETHCs?
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wigc im oswiadczysz: Tak mowi WIEKUISTY:
dynamiczny Czy si¢ upada i wiecej nie powstaje? A jesli kto$
sie odwrocit, czy juz nigdy sie nie nawrdci?
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | ”’I powiedz im: *Oto, co rzekt JAHWE: ”Czy
dynamiczny upadng i juz nie wstang?” Gdyby jeden zawrdcit,

czy nie zawroci i drugi?
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